
pa3pa6oTKe Hau,MOHa/ibHoro CTaHAapia 
no o6cnyxnBaHMK) MHBanuAOB. flM pexîop 
Poctobcxom ob/iacTHOM 6M6/iMOTexM Ana 
c/ienbix M. K. EpMoneHKO npeACTaBH/ia 
KOHuenpnK) m nonoxeHna CTaHAapTa, xo- 
TopbiPi BicniOHaeT ocHOBribie HanpasneHna 
opraHM3au,nn o6c/iy>XMBaHMfl MHBa/iMAOB 
HanuHaa c BHeujnero AOCTyna b 6m6jimo- 
Texy, BHyrpeHHero npocTpancTBa 6m6/im- 
OTeXM, C{)OpMMpOBaHMa (ţ)OHAOB, Bbl- 
6opa cJ)opM Aaaie/ibHOCTM ao  noAro- 
TOBXM 6n6/lMOTeHHblX K3AP0B, pa60- 
TaioiAux c MHBanuAaMM.

PoccMMCxaa rocyAapcTBeHHaa 6m6- 
/îMOTexa Ana c/ienbix npeACTaBuna 
KOHuenu,nio cJjopMMpoBaHna a/iexT- 
poHHbix xo/i/iexpMM, oTBesaioiAux 
noTpe6HOdaM He3paanx no/ib30BaTe- 
nev\. ripuneM onbu penpoAyunpoBa- 
Hna m cepuCiHoro M3AaHna /uiTepaTy- 
pbi MecTHbix aBTopoB Ha cneuwanbHbix ho- 
cme/iax y>xe HMeeîca b Ka/iyxcxoîi 06/ia- 
cthom 6n6nnoTeKe Ana c/ienbix.

Oco6eHHO MHTepecHbiM Ana MeHa 6bi- 
no cooSumeHHe M. n. KoHOBa/iOBOM - ah- 
peKTopa 06/iacTHoPi 6n6nnoTeKM Ana 
cnenbix, r. Ka/iyra, b xotopom npeAnara- 
/uicb nyrH B3anMOA6HCTBna cneu.ua/ibHbix 
h ny6/iMHHbix 6n6nMOTeK b o6c/iy>KHBaHHM 
He3paaero Hmaie/ia. A 3axmo4aiOTca ohm 
b cneAyioiAeM: Bo-nepBbix, b oxa3aHMM 
MeTOAHnecKOM noMoiAM ny6/iMHHbiM 6m6- 
/îMOTexaM (npoBeAeHMe HayHHO-npaxTM-

aecKMx KOH({)epeHU,MM, ceMMHapoB, aHxe- 
TMpoBaHMe, M3A3HMe MeioAHHecKMX pe- 
KOMeHAau,MM no pa6oie c MHBa/iMAaMM); 
bo - BTopbix, opraHM3auMa nyHKTOB Bbi- 
A3hm /iMTepaiypbi Ana cnenbix npM U5C; 
b - TpeTbMx, oxa3aHMe noMOLUM b o6ec- 
neseHMM ny6/iMHHbix ânS/iMOTex tmcJj/io - 
MarHMTOC()OHaMM, TMCţj/lOTeXHMKOM M 
KOMnbfOTepaMM.

Ha o6nacTHyio cneuMa/ibHyio 6m6/imo- 
Texy B03/io>xeHa ponb xoopAMHMpyx)iAero 
U,eHTpa MHCj30pMaU,M0HH0M m npocBeTM- 
Te/ibcxoM pea6M/iMTauMM, a Tax>xe MeTO- 
AMHecxoro ueHTpa Ana ny6nM4Hbix 6m6- 
/îMOTex perMOHa.

Ha mom B3r/i9A, 9to HanpaB/ieHMe 
oneHb axTyanbHO xax Ana MyHMpMnMa Km- 
ujMHsy, Tax m Ana Bceu pecnyS/iMXM, Tax 
xax xax<Aaa nySnMHHaa 6M6/iMOTexa 
AO/i>XHa CTaTb ueHTpoM cou,MoxyabTypHOM 
pea6M/lMTaU,MM MHBa/lMAOB M MHCfcopMapM- 
ohho - AOcyroBOM AeaTe/ibHOCTM.

BiBU.CB.Ll CB SEAMÂ j

Gheorghe CODREANU (23.04.1856, 
suburbia Chişinăului Buiucani - 1911, 
Chişinău), învăţător, alcătuitor de manua­
le şi dicţionare, publicist şi militant pen­
tru introducerea limbii române în şcoală 
şi în biserică, pentru tipărirea de cărţi în 
limba băştinaşilor. A absolvit Şcoala Nor­
mală din Bairamcea. A lucrat învăţător în 
judeţul Chişinău, iar în ultimii ani - în lo­
calitatea unde s-a născut. Prima lucrare 
didactică, Abecedar rusesc pentru mol­
doveni, a văzut lumina tiparului în 1897. 
Peste doi apare Dicţionar în scurt pen­
tru convorbiri ruso-moldoveneşti (Ch., 
1899), reeditat în 1904 şi 1912, ultima 
variantă avînd şi titlul Rusesc-moldove- 
nesc şi moldovenesc-rusesc cuvîntelnic. 
Ulterior învăţătorul Gh. Codreanu a mai 
scos cărţile: Proverbe (Zicători) moldove- *

lon ŞPAC

neşti cu tălmăcire pe limba rusească 
(Ch., 1906), Pilde şi anecdoturi, tălmăci­
te pe limba moldovenească (Ch., 1906), 
care, cu toate că nu fuseseră adresate 
elevilor, erau preferate de copii, căci au­
torul, culegînd aceste zicători şi anecdo­
te din gura poporului basarabean, le-a 
povestit pe înţelesul tuturor.

Academicianul Mihai Cimpoi în a sa O 
istorie deschisă literaturii române din Ba­
sarabia (Ch., 1997, P. 343), alături de mi­
tropoliei Bănulescu-Bodoni, Gurie Grosu şi 
de cărturarii loan Doncev, Dimitrie Sulima, 
lacob Hâncu-Ghinculov, Mihail Ciachir ş.a. 
autori de cărţi în limba română, ‘îl nu­
meşte şi pe Gheorghe Codreanu, care s- 
a manifestat în acei ani de restrişte ca 
unul din putinii naţionalişti basarabeni de 
la finele sec. XIX - începutul sec. XX.

* Referinţe: Ciobanu Şt. Cultura românească în Basarabia sub stăpînirea rusească. - Chişinău, 1923.
- P. 134 - 137.
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Teodor CREANGĂ (1890?, jud. Ben- 
der, - 25 sept. 1940, Bucureşti), de­
votat patriot, om de cultură, luptător 
pentru Unire, preşedinte al Camerei 
de agricultură din Tighina, deputat şi 
senator în Parlamentul României. Iubi­
tor de lecturi şi colecţionar de cărţi, a 
deţinut o bibliotecă foarte bogată. în 
1940, în urma tragicelor evenimente 
din 28 iunie, Teodor Creangă s-a 
despărţit de soţie care urma să aştep­
te cele două copile ale lor ce lipseau 
de acasă, şi împreună cu alţi refugiaţi, 
a plecat spre Bucureşti.

Adînc îndurerat de pierderea Basa­
rabiei şi de ruptura din familie (soţia 
mai nu reuşise să treacă Prutul, el n- 
a putut suporta pribegia), în ziua de 
25 septembrie s-a aruncat pe trotuar 
de la etajul de sus al hotelului Liric. 
A doua zi a fost înmormîntat în cimi­
tirul Reînvierea-Colentina, unde Ion 
Inculeţ şi Eugeniu Adamovici au rostit *

cuvinte de rămas bun.
în Protocolul şedinţei în tîiu lu i Con­

gres Moldovenesc al soldaţilor, m ari­
narilor şi o fiţerilor din întreaga Rusie, 
care a avut loc în oraşul Chişinău de 
la 20 pînă la 27 octombrie 1917, la 
şedinţele din 26 şi 27 octombrie, prin­
tre patru deputaţi din partea ţinutului 
Benderului este numit un Creangă, 
fără prenume. Iar în enciclopedia 
lui lurie Colesnic S fatul Ţării 
(Ch., 1998. - P. 132) figurează Cre­
angă Ion (Crangă Ion), născut în 1894, 
s. Corjova, judeţul Bender, care a avut 
"mandat validat de la 21. XI. 1917 
pînă la 15. XI. 1918. A fost membru 
al Comisiei a ll-a Agrare. La 27 mar­
tie 1918 a votat Unirea Basarabiei 
cu România" (P. 132); tot aici se
mai prezintă şi Anchetnîi list. Admit, 
că în toate documentele este vorba 
de aceeaşi personalitate - Teodor 
Creangă.

* Teodor Greangă / /  Viaţa Basarabiei. - 1940. - Nr. 9-10. - P. 111-114

Emil GANE (8. VIII. 1906, Cobâlca, 
jud. Orhei - 5. V. 1966, România) lite­
rat, documenatrist, publicist. A studiat 
la Facultatea de litere a Universităţii 
din iaşi, aici îşi ia licenţa, iar mai tîrziu 
urmează studiile de specializare la 
Universitatea Carolină din Praga. Doctor 
în literatura slavă comparată cu tema 
Momente moldoveneşti în opera lui 
A. S. Puşkin.

A deţinut funcţiile de secretar gene­
ral al Regionalei Fundaţiilor Culturale 
Regale Principele Carol. A activat în do­
meniul presei: redactor al ziarului
Cuvînt Moldovenesc, începînd cu anul 
1938, împreună cu Vladimir M. Neaga, 
Nicolae Gh. Spătaru, Petre V. Ştefănucă

ş. a. colegi redactează revista Viaţa Ba­
sarabiei. Concomitent a colaborat la 
publicaţiile: Slavia, Teatralnaia Europa, 
Adevărul literar şi artistic, Arhivele Ba­
sarabiei ş. a., fiind şi subdirector al 
Arhivelor Statului din Chişinău.

în anii 1936-1937, Emil Gane a pu­
blicat la Arhivele Basarabiei şi la Viaţa 
Basarabiei şapte loturi de documente, 
printre care şi Documente pentru fami­
lia Ganeştilor de la ţinutul Orheiului, ca­
re constituie un început de cercetare al 
arborelui genealogic al Ganeştilor.

A publicat în Viaţa Basarabiei nume­
roase studii, articole, cronici şi recenzii, 
între anii 1940-1955, fiind deportat, s- 
a aflat pe insula Sahalin.
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